IPANEX Flachendicht WF

Malta a presa rapida per sigillare irruzioni d’acqua

Caratteristiche:

IPANEX Flachendicht WF & una malta premiscelata
a tenuta d’acqua a presa veloce a base di cemento
secondo la norma DIN 18557.

Applicazioni:

IPANEX Flachendicht WF ¢ idonea per
'impermeabilizzazione immediata di superfici che
perdono e di irruzioni d’acqua.

Azione/Proprieta

La IPANEX Flachendicht WF rigonfia sotto il peso
dell’acqua (effetto di auto-tenuta stagna) e aderisce
estremamente bene su fondi minerali. Isola immedia-
tamente le irruzioni d’acqua e non aggredisce il ferro
da costruzione (esente da cloruro).

Dati tecnici:

Base materiale

Cemento

Aspetto

Grigio

Peso di gettata

ca. 1,55 kg/dm®

Inizio dell'indurimento

al contatto con I'acqua

Fine dell'indurimento

ca. 40 sec

Fornitura Secchi di plastica da 15 kg
Durabilita: fino a 6 mesi in condizioni
di stoccaggio idonee
Stoccaggio

Lo stoccaggio avviene in confezione originale pai
aperta, in locali asciutti e secondo la norma WHG §
19. La temperatura di stoccaggio non dovrebbe esse-

re inferiore a + 5°C.

Istruzioni di lavorazione

Il fondo dev’essere solido ed esente da materiali che
potrebbero disturbare 'adesione. Non devono com-
parire movimenti nel sottofondo che deve essere

impermeabilizzato.

Lavorazione

In caso di superfici umide e punti di gocciolamento
IPANEX Flachendicht WF dev’essere sfregata con
forza sul fondo asciutta, a mano libera (obbligatoria-
mente con guanti di gomma). Questa procedura, se

necessario, va ripetuta.

In caso di irruzioni d’acqua

IPANEX Flachendicht WF dev’essere miscelata in mo-
do omogeneo con ca. 25% di acqua pulita, fino ad otte-
nere una malta dalla consistenza dura, plastica. Il velo-
ce tempo di presa richiede che si proceda a preparare
soltanto piccole quantita per volta. La malta che ha
orma iniziato a indurire, in caso di irruzioni d’acqua,
viene pressata a mano nell'interstizio e tenuta premuta
per circa 1-2 minuti (fino alla presa definitiva). Qualora
si utilizzi acqua a temperatura tiepida, il tempo di presa
€ puo essere ulteriormente abbreviato, cosa consigliata
in caso di temperature basse. La temperatura del fondo
e del materiale non dovrebbe essere inferiore ai +5°C.

Indicazioni particolari

IPANEX Flachendicht WF & un prodotto ermetizzante
rigido. Eventuali fessure, deposizioni, deformazioni o
movimenti seguenti dovuti all’edificio potrebbero pre-
giudicare la tenuta stagna. La temperatura del materia-
le e dell’'ambiente non dovrebbe superare i +30°C. Non
€ necessario eseguire un vero e proprio trattamento
Successivo.

Pulizia e smaltimento:

Gli strumenti di lavoro si puliscono con acqua pulita. Le
confezioni di fornitura, i resti di materiale, i contenitori di
miscelazione devono essere smaltiti come previsto
dalle norme. Chiave di smaltimento in condizione indu-
rita: LAGA-Nr. 314 09 EWC-Nr. 17 01 01.

Consigli di sicurezza:

Durante la lavorazione indossare abbigliamento protet-
tivo, occhiali e guanti protettivi. Durante la lavorazione
non fumare, bere o mangiare! Evitare forte sviluppo di
polvere. In caso di contatto con la pelle e schizzi negli
occhi, sciacquare immediatamente con acqua pulita. Si
raccomanda di tenere a disposizione una bottiglia per il
risciacquo degli occhi con soluzione sterile, per poter
provvedere a sciacquare a fondo gli occhi. Subito dopo
consultare un oculista.

Si prega di osservare i fogli dati sulla sicurezza e le
norme delle categorie professionali sul trattamento dei
materiali legati con cemento.

Informazione attualizzata a 05/03

La nostra raccomandazione di applicazione tecnica a voce e scritta serve a supportare il Suo lavoro. Funge da indicazione non vincolante. Le descrizioni dei prodotti non contengono dichiarazioni di responsa-
bilita su eventuali danni. Qualora dovesse tuttavia ravvisarsi una qualche responsabilita, la stessa ¢ limitata per tutti i danni al valore delle merci consegnate ed utilizzate. La presente nota informativa sostitui-

sce ed invalida tutte le precedenti informazioni tecniche relative a questo prodotto. Indicazioni da parte dei nostri collaboratori, che si discostino dall’ambito della presente nota informativa, necessitano della

conferma scritta.




